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11. Manazérske zhrnutie:

Kratka anotacia:

Témou v programe stretnutia bola Praca s textom — odbornym i umeleckym I11. Podstatou stretnutia
bolo vyjadrit' nazor na subjektivnost’ ¢i objektivnost’ spracovania témy, Samostatne pracovat
s odbornou literatrou a ziskavat informdcie prostrednictvom informacno-komunikac¢nych
technologii. Cielom bolo identifikovat’ a rozliSit’ subjektivnost’ a objektivnost’ v texte a vhodne

pracovat’ s informac¢no-komunika¢nymi technoldgiami.

Je naro¢né pochopit’ skryté vyznamy Biblie — t. j. vysvetlit' zmysel textu/Pisma na zaklade jeho
objektivnych udajov, charakteristik ako aj na zaklade subjektivnych predpokladov. ,,Biblia je ako
ovocie s tvrdou Skrupinou. Treba ju rozbit, aby sme sa dostali k chutnému jadru.” Ak niekto dnes
zathzi precitat’ si nieCo z Biblie, na Slovensku ma moznost vyberu z piatich najdostupnejsich
prekladov: ekumenicky, Katolicky, evanjelicky, Botekov, Rohackov. Vo svetovych jazykoch, akym
je napr. angliétina, je prekladov aj foriem nespocetne viac. Nazov Biblia — nejde o jednu knihu, ale
0 zbierku viacerych knih. Spisy st r6zneho charakteru (pribehy, zbierky zakonov, proroctva, zbierky
prislovi a pouceni). Mnoho autorov prirodzene prinasa so sebou viacero roznych stylov. Roznost’ nie
je len v stylistike, ale aj vsamotnom jazyku: starovekej hebrej¢ine, aramejéine, gréctine.
Rozoznévame niekol’ko metdd prace s biblickym textom: metoda Visterds, metoda Bludesch, metoda
Sedem krokov, metoda Kigali, metoda Lectio divina, metéda Leanapas.

KTacove slova:
subjektivnost’, objektivnost, samostatna praca, informac¢no-komunikacné technologie.



https://kspgs.edupage.org/a/klub-rozvoja-jazykovych-zrucnosti
https://kspgs.edupage.org/a/klub-rozvoja-jazykovych-zrucnosti

12. Hlavné body, témy stretnutia, zhrnutie priebehu stretnutia:

1. Uvod, privitanie ¢lenov klubu rozvoja jazykovych zruénosti, zhrnutie a nadviazanie na
predchadzajuice stretnutie

2. Predstavenie témy a obsahu stretnutia
3. Prdca s textom — odbornym i umeleckym l11. (popis témy, problém)
4. Prakticka aplikacia témy (praca na aplikacnej ulohe)
5. Zhrnutia a odporucania pre ¢innost’ pedagogickych zamestnancov
6. Zaver

K bodu 1

V tivode prebehlo kratke privitanie ¢lenov pedagogického klubu jazykovych zru¢nosti, nasledne
doslo k predstaveniu obsahu programu stretnutia, ako aj kratke zhrnutie a pripomenutie programu
predchadzajuceho stretnutia klubu, nadviazanie na neho.

K bodu 2

Pritomnym bola podrobnejsie odprezentovana téma a obsah stretnutia klubu Prdaca s textom —
odbornym i umeleckym 111., ako aj jej jednotlivé Casti vyustujuce do aplikacnej ulohy — ¢lenovia
pedagogického klubu si mali vybrat’ vhodny tematicky celok/tému z aproba¢ného predmetu, na
zéklade ktorého pripravili pre Ziakov pracovny list obsahujuci symboly z Biblie a citaty. Ulohou
ziakov je napisat’ obraz, ktory v nich evokuju symboly a vyhl'adané citaty.

K bodu 3
Obsah programu tvoril:
a) Povod, historia Biblie
b) Preklady Biblie
¢) Stylisticka roznorodost’
d) Biblia v hebrejcine
e) Biblia v aramejéine
f) Biblia v gréctine
g) Metody prace s textom
h) Praca so zdrojmi ako napr. Svité pismo, Jeruzalemska biblia, Novy biblicky slovnik, Slovnik
biblickej teoldgie, webovej stranky napr. svetkrestanstva.postoj.sk, pulib.sk (O nabozenskom
zanri, Zvalena E.), researchgate.net (Niektoré Specifika biblického jazyka, Ronc¢akova T.),
https://svatepismo.sk/
a) Diskusia

K bodu 4

Prakticka aplikacia témy — aktivna praca pritomnych ¢lenov klubu na aplika¢nej tilohe vo dvojiciach
alebo individualne, ktora sa orientovala na tvorbu pracovného listu pre Ziakov. Ulohou ¢lenov bolo
vybrat’ si vhodny tematicky celok/tému z aprobacného predmetu, na zéklade ktorého pripravili pre
ziakov pracovny list obsahujici symboly z Biblie a citaty. Ulohou Ziakov je napisat’ obraz, ktory
v nich evokujii symboly a vyhladané citaty. Pri dopiiani chybajicich informécii; Ziaci pracuji
s textom zo zdroja a ziskavaju informacie prostrednictvom informac¢no-komunika¢nych technologii.
Clenovia pracovali za svoj aprobaény predmet. Potom sa &lenovia podelili so svojimi pracami
s ostatnymi a diskutovali o d’alsich moznych obmenach aktivity. Dané aktivity moze ¢len klubu
pouzit’ na vyucbe svojho aproba¢ného predmetu v ramci edukacného procesu.



https://svetkrestanstva.postoj.sk/89091/cim-vsetkym-si-musel-prejst-biblicky-text-aby-sa-dostal-az-k-nam-ukazky
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Kesselova2/subor/zvalena.pdf
https://svatepismo.sk/

13. Zavery a odporiucania:

K bodu 5

Pedagogicky klub prijal tieto zavery:

Clenovia pedagogického klubu sa oboznamili s témou Prdca s textom — odbornym i umeleckym llI.
Jeho obsah sa zameral na schopnost’ vyjadrit’ nazor na subjektivnost’ ¢i objektivnost’ spracovania
témy, Samostatne pracovat s odbornou literatirou a ziskavat' informacie prostrednictvom
informac¢no-komunikacnych technologii. Cielom bolo identifikovat a rozliSit' subjektivnost
a objektivnost’ v texte a vhodne pracovat’ s informacno-komunika¢nymi technologiami.

Dohodli sa, ze je ddlezité poznat’ objektivne charakteristiky ako aj subjektivne predpoklady na to,
aby sme vedeli vysvetlit' zmysel textu.

Ziakov budu viest k samostatnej praci s odbornou literatirou a s informaéno-komunikaénymi
technologiami na hodinach anglického jazyka, slovenského jazyka, dejepisu, katolickeho
nabozZenstva a obCianskej nauky.

Rozvijala sa kompetencia prace s textom u ¢lenov klubu, ktori budu nad’alej priebezne vyhladavat’
materialy a zdroje K nasledujucim stretnutiam klubu, vzajomne spolupracovat’ pri ich realizacii, ako
aj uskutocnovat tvorbu aktivit na rozvoj prace s textom, ¢im obohatia svoj profesionalny pristup
v eduka¢nom procese.

K bodu 6

Clenovia klubu prijali tieto odporu¢ania:

Témou dnesného stretnutia bolo teoretické vymedzenie prace s textom — odbornym aj umeleckym.
V praxi identifikovat’ a rozliSit’ subjektivnost’ a objektivnost’ v texte a vhodne pracovat’ s informacno-
komunika¢nymi technologiami.

Aplikovat rozvijanie kompetencie prace s textami, viest’ k poznaniu Stylistickej roznorodosti Biblie,
a taktieZ pracovat’ s roznymi metoédami prace s textom.

Nad’alej aktivne spolupracovat’ pri plneni vytycenych tuloh a cielov vymenou skusenosti
Viest’ ziakov k rozvijaniu zru¢nosti prace s textom cez rozne aktivity, napr. v napisat’ obraz, ktory
V nich evokuju symboly a vyhladané citaty v edukaénom procese humanitnych predmetov a jazykov
v podmienkach SOSPg sv. Cyrila a Metoda v Kogiciach.

14. Vypracoval (meno, priezvisko) Mgr. lvana Vachal'ova
15. Datum 2.12.2021
16. Podpis
17. Schvalil (meno, priezvisko) ThLic. Marek Jenik
18. Datum 2.12.2021
19. Podpis
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PREZENCNA LISTINA

Miesto konania stretnutia: SOSPg sv. CaM
Datum konania stretnutia: 2. 12. 2021

Trvanie stretnutia: od 14:25 hod. do 17:25 hod.

Zoznam Ucastnikov/¢lenov pedagogického klubu:

c. Meno a priezvisko Podpis InStitucia

1. | ThLic. Marek Jenik SOSPg sv. CaM
2. | Mgr. Méria Majzelova SOSPg sv. CaM
3. | PhLic. Martin Mati SOSPg sv. CaM
4, Mgr. lvana Vachalova SOSPg sv. CaM
5. Mgr. Lucia Grincova SOSPg sv. CaM
6. Mgr. Lydia Vencelova (rod. Kusnirova) SOSPg sv. CaM
7. | Mgr. Simona Subjakova SOSPg sv. CaM
8. Mgr. Klara Zorvanova SOSPg sv. CaM




Meno prizvanych odbornikov/inych Gc¢astnikov, ktori nie st ¢lenmi pedagogického klubu a podpis/y:

¢. Meno a priezvisko Podpis InStitucia




